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PRINCIPES DIRECTEURS

Les principes directeurs s’appliquent & tous les nouveaux panneaux présentant des
projets d’'infrastructure financés par le Plan d’action économique.

L’'uniformité est d’'une importance capitale. Les lignes directrices et paramétres de
conception doivent impérativement étre observés en ce qui a trait notamment a la
palette de couleurs, a la police de caractere et aux messages.

Le panneau choisi doit étre proportionnel a la portée et au colt du projet. Par
exemple, un projet auquel 10 000 $ ont été alloués devrait étre présenté sur un
panneau de taille modeste, tandis qu’un projet de construction ou de réfection d’'un
pont dont la valeur totale serait évaluée en terme de centaines de milliers de dollars,
ou de millions, exigerait un panneau plus gros bien visible.

Au moment de déterminer la taille ou I'application que doit avoir un panneau, un
certain nombre de facteurs doit étre pris en compte, par exemple si le trafic est
important et si I'endroit est bien en vue. Dans de tels cas, il vaudra sans doute mieux
utiliser un grand panneau qui sera visible de loin ou un panneau découpé a

'emporte piéce.

Les messages doivent étre clairs et concis. Le panneau ne constitue pas un mode
de communication approprié pour ce qui est de fournir une description détaillée du
projet. Le message doit étre d’au plus cing mots (pour chacune des langues

officielles). Veuillez vous reporter a la section Titres suggérés pour de plus amples

informations.

Tous les panneaux doivent étre bilingues et conformes a la Loi sur les langues
officielles. Le francais doit figurer en premier, le cas échéant.

TITRES SUGGERES

Par souci d'uniformité, et pour éviter les noms longs et techniques, les titres suivants
doivent étre utilisés, dans la mesure du possible.

Amélioration des abris et logements
temporaires

Temporary Housing Shelter Improvements

Amélioration des aéroports

Airport Upgrades

Amélioration des immeubles municipaux

Municipal Building Improvements

Amélioration des ports

Port Upgrades

Ameélioration du centre communautaire

Community Building Improvements

Ameélioration ou modernisation des
installations
Récréatives

Recreation Area Improvements

Construction d’'un centre communautaire

Community Building Construction

Construction d’'un pont

Bridge Construction

Construction d’un réseau d’égout

Sewage System Construction

Investir dans I'atténuation des catastrophes

Investing in Disaster Mitigation

Investir dans la gestion des déchets solides

Investing in Solid Waste Management

Investir dans le transport en commun

Investing in Public Transit




Investir dans les édifices fédéraux Investing in Federal Buildings

Investir dans les infrastructures culturelles  |Investing in Cultural Infrastructure

Investir dans les infrastructures ferroviaires |Investing in Rail Infrastructure

Investir dans les infrastructures liées a I'eau |Investing in Water Infrastructure

Investir dans les infrastructures liées a la Investing in Broadband Infrastructure
large bande

Investir dans les infrastructures liées au Investing in Shipping Infrastructure
transport

Investir dans les infrastructures liées aux Investing in Wastewater Infrastructure
eaux usées

Investir dans les infrastructures sportives Investing in Sports Infrastructure

Investir dans les infrastructures touristiques |Investing in Tourism Infrastructure

Investir dans les installations de loisirs Investing in Recreation Facilities
Investir dans les installations de recherche |Investing in Research Facilities
Investir dans les parcs Investing in Parks

Investir dans les sentiers Investing in Trails

Investir dans les services communautaires |Investing in Community Services

Investir dans notre environnement (projets |Investing in Our Environment (projects

en appui du under Supporting

Plan d’action des sites contaminés Federal Contaminated Sites Action Plan)
fédéraux)

Modernisation des laboratoires fédéraux Federal Laboratory Upgrades
Modernisation des réseaux d'égout Sewage System Upgrades

Réfection des ponts Bridge Improvements

Réfection des routes Road Improvements

Rénovation d’'un centre communautaire Community Centre Renovation
CONCEPTION

Toujours pour vous aider dans le processus de conception, vous trouverez ci-dessous
diverses spécifications et des exemples de panneaux. Les titres ne sont fournis qu’a titre
d’exemple, pour vous indiquer ou placer vos titres sur les panneaux.




Palette de couleurs

Vous trouverez ci-dessous la palette de couleurs a utiliser pour les projets du Plan
d’action économique. Il n'est pas permis de modifier ces couleurs. Les seules
combinaisons autorisées sont celles présentées ici.

C = 60 C =100
M= 0 M= 50
Y = 0 Y = 0
K= 10 K= 10
' - =
M= 10 M= 20
Y = 10 ] Y = 20
K = 20 ) K = 40
C = 25 _ C = 50
M = 0 ) M = 0
Y = 65 Y =100
K= 0 K = 15
CcC= 10

M= 0

Y = 0

K = 100




Panneaux découpés a I'emporte-piece avec feuille d  érable en appliqué
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Option A
Panneau découpé (16 po sur 28 po) de 4 mm en Coroplast avec feuille d’érable
en appliqué (Sintra) pour utilisation a I'intérieur ou a I'extérieur (& court terme)

Option B
Panneau découpé (28 po sur 48 po) de 4 mm en Coroplast avec feuille d’érable
en appliqué (Sintra) pour utilisation a I'intérieur ou a I'extérieur (& court terme)

Option C

Panneau découpé (48 po sur 84 po) de 10 mm en Coroplast ou en PVC (¥2 po)
avec feuille d’érable en appliqué (Sintra), pour utilisation a I'extérieur a long
terme.




Panneaux rectangulaires avec feuille d’érable enap  pliqué

Option A

Panneau (16 po sur 27 po) de 4 mm en Coroplast avec feuille d’érable en appliqué
(Sintra)

Pour utilisation a I'intérieur ou a I'extérieur (a court terme)

Option B

Panneau (29 po sur 48 po) de 4 mm en Coroplast avec feuille d’érable en appliqué
(Sintra)

Pour utilisation a l'intérieur ou a I'extérieur (a court terme)

Option C

Panneau (48 po sur 80 po) de 10 mm en Coroplast ou en PVC (¥2 po) avec feuille
d’érable en appliqué (Sintra)

Pour utilisation a I'extérieur a long terme.



Panneaux rectangulaires

Option A
Panneau (16 po sur 27 po) de 4 mm en Coroplast
Pour utilisation a I'intérieur ou a I'extérieur (a court terme)

Option B
Panneau (29 po sur 48 po) de 4 mm en Coroplast
Pour utilisation a l'intérieur ou a I'extérieur (a court terme)

Option C
Panneau (48 po sur 79 po) de 10 mm en Coroplast ou en PVC
Pour utilisation a I'extérieur a long terme.



Panneau bilingue — anglais d’abord



INSTALLATION

Le panneau doit étre installé ou il sera bien en vue. Il faut s’assurer qu’il ne nuira pas a
la circulation et ou a la sécurité, notamment s'il est placé prés d’'une route. Pour éviter
tout probléeme potentiel relatif a la sécurité, voir a ce que les autorités provinciales et
municipales aient été consultées. Pour les projets comptant plusieurs partenaires
financiers, chaque enseigne doit avoir des dimensions identiques.

Option A:
Une moitié (gauche) pour le gouvernement fédéral, et I'autre moitié pour le partenaire.



Option B:
Deux panneaux distincts, mais de méme grandeur.
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